Smlouva o dílo
uzavřená dle ust. § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., Občanský zákoník, v platném znění
dnešního dne, měsíce a roku mezi níže uvedenými účastníky, jimiž jsou
Zhotovitel:
se sídlem 
IČ: , DIČ: 
jednající místopředsedou představenstva
(dále jen jako „zhotovitel“)
a
Objednatel:
greiner packaging slušovice s.r.o.
se sídlem Slušovice, Greinerova 54, PSČ 763 15, Česká republika
IČ: 469 01 507
jednající Ivem Bendou, jednatelem společnosti
(dále jen jako „objednatel“)
(společně také jako „smluvní strany“)
takto:
I.
Preambule
1. Zhotovitel je společností založenou podle českého práva podnikající v oboru ........
2. Objednatel je společností založenou podle českého práva podnikající v oboru výroby plastových výrobků, a to zejména plastových obalů pro oblasti potravinářství, healthcare, kosmetika, chemický průmysl včetně speciálních řešení.
3. Předmětem této smlouvy je úprava základních práv a povinností smluvních stran při realizaci obchodní spolupráce blíže specifikované touto smlouvou.
II.
Předmět smlouvy
1. Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele provést na svůj náklad a nebezpečí dílo dále specifikované a závazek objednatele dílo převzít a zaplatit za něj dohodnutou cenu, to vše za podmínek, způsobem a ve lhůtách stanovených touto smlouvou.
2. [bookmark: _Hlk88477463]Dílem se rozumí:
a) Demontáž stávajícího chladícího zařízení typ: Piovan Group Aquatech CA 9922 (r.v.2017).
b) Dodávka a instalace chladícího zařízení o minimálních technických parametrech dle specifikace, která je uvedena v dokumentu ZD Příloha č.4_Technická specifikace-chladič, která se současně stává přílohou č.1 a nedílnou součástí této smlouvy;
c) Připojení na stávající a předem připravenou infrastrukturu;
d) Připojení zařízení do systému MAR a komunikace s chladičem Piovan Group Aquatech CA 9922 (r.v.2022);

Dílem se dále rozumí dodávka průvodní technické dokumentace obsahující:
a) specifikaci náhradních a rychle opotřebitelných dílů pro jednoletý provoz, a seznam adres + tel. + e-mailů jejich dodavatelů;
b) návod pro obsluhu, kontrolu a údržbu včetně bezpečnostních předpisů s podrobným popisem předmětu kontroly a stanovením časového intervalu provozních kontrol, a to v českém jazyce; 
c) revizní zprávy a veškeré dokumentace vyplývající z platných norem a zákonů pro předmětná zařízení;
d) prohlášení o shodě ve smyslu zák. č. 22/ 1997 Sb;

v rozsahu dle cenové nabídky zhotovitele, která je přílohou č.2 a nedílnou částí této smlouvy, pokynů objednatele a předané technické dokumentace. V případě rozporu skutečností uvedených v cenové nabídce a této smlouvě mají přednost ustanovení této smlouvy. (dále jen „dílo“)
3. Jakékoliv změny díla je možné provést pouze na základě dohody smluvních stran formou písemného dodatku k této smlouvě, podepsaného oběma smluvními stranami.
III.
Termíny, místo a způsob plnění
1. Místem plnění je sídlo objednatele.
2. Zhotovitel se zavazuje provést dílo v celém rozsahu a předat jej objednateli nejpozději do XXX kalendářních dní od podpisu této Smlouvy.
3. Závazek zhotovitele z této smlouvy se považuje za splněný řádným a úplným provedením a dokončením díla, provedením úspěšného FAT testu s následným 30ti denní zkušebním provozem a jeho předáním objednateli bez vad a nedodělků, která nebrání užívání díla. O předání díla bude sepsán písemný předávací protokol. Objednatel se zavazuje poskytnout zhotoviteli potřebnou součinnost za účelem provedení díla. Nebezpečí škody na díle přechází na objednatele okamžikem předání.
4. Zhotovitel je povinen provést dílo na svůj náklad a nebezpečí, přičemž je povinen opatřit si veškeré potřebné věci k provedení díla.
5. Zhotovitel postupuje při provádění díla samostatně, v souladu s veškerými relevantními právními předpisy, současně se zavazuje respektovat upozornění a řídit se pokyny objednatele, týkající se realizace díla.
6. Objednatel je oprávněn průběžně kontrolovat provádění díla v souladu s touto smlouvou, a to buď osobně svými zaměstnanci anebo třetími osobami, které za tímto účelem pověří. Zhotovitel se zavazuje poskytnout objednateli za tímto účelem součinnost.
7. Zhotovitel je povinen vyzvat objednatele k dílčí kontrole provádění díla v případě, kdy v další fázi zhotovení díla dochází k zakrytí dosud provedených částí díla, tedy kdy by následná kontrola dosud provedených částí díla nebyla nadále možná. Objednatel se zavazuje provést kontrolu dosud provedených částí díla bez zbytečného odkladu, případně zhotoviteli sdělit, že na kontrole netrvá.
8. Zhotovitel se zavazuje dodržovat vnitřní předpisy objednatele vztahující se k závodu objednatele, v němž bude dílo realizováno.
9. Dílo bude zhotoveno v kvalitě odpovídající dohodě stran, obecně závazným předpisům či technickým normám. Dílo musí mít vlastnosti srovnatelné s obdobnými díly, případně vlastnosti lepší.
IV.
Cena a platební podmínky
1. Objednatel a zhotovitel se dohodli na ceně díla ve výši celkem … ,- Kč, slovy: … korun českých. (cena je uvedena bez DPH)
2. Cena díla obsahuje veškeré náklady, včetně veškerého materiálu a prací potřebných k řádnému provedení díla a dopravy.
3. Cena díla bude hrazena na základě příslušných faktur vystavených zhotovitelem takto:
a. Zhotovitel vystaví do 14 dnů od uzavření této smlouvy zálohovou fakturu ve výši 30 % z celkové ceny díla, po připsání částky na účet zhotovitele je následně bez zbytečného odkladu povinen vystavit objednateli daňový doklad k přijaté záloze;
b. Zhotovitel vystaví po fyzickém dodání díla do sídla zhotovitele zálohovou fakturu ve výši 60 % z celkové ceny díla; po připsání částky na účet zhotovitele je následně bez zbytečného odkladu povinen vystavit objednateli daňový doklad k přijaté záloze;
c. Zhotovitel vystaví po předání díla v místě plnění a podpisu příslušného předávacího protokolu, jehož podpis je podmíněn úspěšným absolvováním testu FAT a 30ti denním testovacím provozem, objednateli konečnou fakturu ve výši 10 % z celkové ceny díla.
4. Splatnost faktur, které budou současně daňovým dokladem, činí 30 kalendářních dnů ode dne jejich doručení Objednateli.
5. Cena díla bude fakturována a realizována v měně EUR.
6. Smluvní strany se dohodly na elektronickém doručování faktur. Pro účely fakturace smluvní strany určily tyto adresy elektronické pošty:
a. Zhotovitel ;………………..
b. objednatel cznakup@greiner-gpi.com .
7. Změní-li se adresy elektronické pošty pro účely fakturace, smluvní strany se zavazují vzájemně se o těchto skutečnostech informovat.
V.
Práva z vadného plnění, záruka
1. Zhotovitel odpovídá za vady, jež má dílo v době jeho předání a převzetí a dále odpovídá za vady díla zjištěné po celou dobu záruční lhůty.
2. Zhotovitel neodpovídá za vady díla, které byly způsobeny objednatelem, třetí osobou nebo vyšší mocí, případně běžným opotřebením.
3. Zhotovitel neodpovídá za vady díla, jestliže tyto vady byly způsobeny použitím věcí předaných mu ke zpracování objednatelem v případě, že zhotovitel písemně upozornil objednatele na nevhodnost těchto věcí a objednatel na jejich použití trval.
4. Zhotovitel rovněž neodpovídá za vady způsobené dodržením nevhodných pokynů daných mu objednatelem, jestliže zhotovitel na nevhodnost těchto pokynů písemně upozornil a objednatel na jejich dodržení trval.
5. Záruka představuje závazek zhotovitele, že dílo bude po záruční dobu způsobilé k použití pro účel, k němuž má sloužit, a že si po záruční dobu zachovají vlastnosti odpovídající této smlouvě a obsahu technických norem a specifikací, které se na dané dílo vztahují.
6. Zhotovitel poskytuje objednateli záruku v délce 24 měsíců ode dne předání a převzetí díla.
7. Záruční doba běží od okamžiku předání díla zhotovitelem objednateli.
8. Objednatel je povinen uplatnit práva ze záruky nejpozději do konce záruční doby.
9. Objednatel má tato práva z vadného plnění a ze záruky, která může uplatnit vůči zhotoviteli:
a. právo na odstranění vady díla;
b. právo na přiměřenou slevu z ceny díla;
c. právo odstoupit od smlouvy, je-li vadné plnění podstatným porušením smlouvy.
10. Objednatel při uplatnění nároku z vadného plnění či ze záruky provede volbu práva, které je v souladu článkem V. odst.9. oprávněn uplatnit. 
11. Zhotovitel je povinen na uplatněný nárok z vadného plnění a ze záruky reagovat bez zbytečného odkladu, nejpozději však do dvou (2) pracovních dnů od data doručení a současně reklamaci vyřídit nejpozději do 30 kalendářních dnů od data doručení reklamace.
12. V případě vadného plnění či vad ze záruky, v jejichž důsledku mohou vznikat prostoje ve výrobě objednatele, je zhotovitel povinen reklamaci vyřídit bez zbytečného odkladu, nejpozději do 5 dnů od doručení reklamace. Objednatel v reklamaci výslovně uvede, že se jedná o reklamaci vadného plnění či záruční reklamaci, v jejichž důsledku mohou vznikat prostoje ve výrobě objednatele. 
VI.
Odstoupení od smlouvy
1. Objednatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě podstatného porušení povinností zhotovitele, jímž se rozumí zejména:
a. provádění díla nikoliv řádně, a to i přes písemné (postačí e-mail) upozornění objednatele;
b. prodlení zhotovitele s dokončením a předáním díla, delší 30 dnů;
c. prodlení zhotovitele s vyřízením reklamace vad díla, resp. s jejich odstraněním, delší 30 dnů;
2. Zhotovitel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě podstatného porušení povinností objednatele, jímž se rozumí zejména:
a. prodlení objednatele s úhradou dohodnuté ceny díla, či její části, delší než 30 dnů;
3. V případě odstoupení od smlouvy se smlouva o dílo od počátku ruší. V případě, že částečné plnění má pro objednatele smysl, má odstoupení od smlouvy účinky ohledně nesplněného zbytku plnění. Částečné plnění má pro objednatele smysl pouze tehdy, pokud bylo dílo či jeho část zhotoveno řádně. Zhotovitel je v takovém případě povinen připravit podrobnou specifikaci části díla, která byla do okamžiku odstoupení od smlouvy řádně zhotovena a současně vyčíslí příslušnou část ceny díla, která odpovídá řádně dokončené části díla. Zhotovitel následně předá a objednatel převezme řádně dokončenou část díla. Pokud nebyla část díla zhotovena řádně, zavazuje se zhotovitel tuto část díla na pokyn objednatele a na své náklady odstranit. Objednatel se zavazuje uhradit zhotoviteli část ceny díla, odpovídající řádně dokončené a předané části díla, a to na základě faktury vystavené zhotovitelem objednateli. Pokud nebylo dílo či jeho část zhotoveno, byť jen z části, řádně, je pak na uvážení a rozhodnutí objednatele, zda odstoupí od smlouvy s účinky ohledně celého plnění či s účinky ohledně nesplněného zbytku plnění. V případě, že částečné plnění nemá pro objednatele smysl, má odstoupení od smlouvy účinky ohledně celého plnění, a to i v případě, kdy zhotovitel již částečně plnil. V takovém případě objednatel vrátí veškerá již poskytnutá plnění na základě této smlouvy o dílo zhotoviteli na náklady zhotovitele, přičemž zhotoviteli nevzniká nárok na úhrady ceny díla, případně je povinen již zaplacenou (část) ceny díla vrátit objednateli.
4. Tato smlouva dále zaniká naplněním rozvazovací podmínky, kdy se kterákoliv ze stran této smlouvy dostane do platební neschopnosti, bude na její majetek prohlášení konkurz, případně konkurz bude zamítnut pro nedostatek majetku, či bude zahájena likvidace společnosti.
VII.
Ostatní ujednání
1. Zhotovitel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastní řízení postupu prací a za sledování a dodržování předpisů o bezpečnosti práce a ochrany zdraví při práci, za požární bezpečnost.
2. Smluvní strany si vzájemně odpovídají za škody způsobené porušením povinností stanovených touto smlouvou.
3. Zhotovitel prohlašuje, že dílo, včetně jednotlivých věcí a materiálů použitých ke zhotovení věcí, bude právně bezvadné, tj. prosté práv třetích osob a jakýchkoliv závazků vůči třetím osobám.
4. Smluvní strany vylučují aplikaci jakýchkoliv obchodních podmínek kterékoliv smluvní strany. 
5. Zhotovitel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech informacích a skutečnostech, o nichž se dozvěděl, či se v budoucnu dozví, v souvislosti s touto smlouvou a jejím plnění, bez ohledu na to, z jakého zdroje tyto informace pocházejí, případně v jaké formě jsou tyto informace a skutečnosti zachyceny. Těmito informacemi a skutečnostmi se rozumí zejména informace technické, provozní, výrobní či obchodní povahy. Povinnost mlčenlivost se dále vztahuje na veškeré informace týkající se této smlouvy, jejího plnění a podmínek, za nichž byla sjednána apod. Povinnost mlčenlivosti trvá po dobu platnosti této smlouvy a dále po dobu následujících pěti let od okamžiku ukončení této smlouvy.
6. Objednatel se zavazuje řádně a včas poskytovat zhotoviteli potřebnou součinnost pro provádění díla, zejména zabezpečovat plnění povinností, které na sebe převzal či které vyplývají z potřeby provádění díla, zúčastňovat se jednání a poskytovat zhotoviteli informace a pokyny potřebné pro řádné provádění díla.
7. Smluvní strany se dohodly, že jakékoliv písemnosti doručované mezi smluvními stranami v souvislosti s touto smlouvou, s výjimkou písemností, u nichž bylo výslovně sjednáno doručování elektronickou poštou, se považují za doručené uplynutí lhůty pěti (5) pracovních dnů od podání poštovní zásilky na poště za předpokladu, že poštovní zásilka byla adresování smluvní straně na adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy, poštovní zásilka byla zaslána jako doporučená a odesílatel má k dispozici potvrzení o potvrzený podací lístek či jiný doklad o odeslání poštovní zásilky, a to bez ohledu na to, zda byla ve výše uvedené lhůtě skutečně doručena.
VIII.
Smluvní pokuty
1. V případě prodlení zhotovitele s dokončením a předáním díla podle této smlouvy se zhotovitel zavazuje uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,1% z ceny díla za každý, i započatý den prodlení s dokončením a předáním díla.
2. V případě prodlení zhotovitele s vyřízením reklamace, resp. odstraněním vad díla, dle článku V. odst. 11. nebo odst. 12. této smlouvy výše, se zhotovitel zavazuje zaplatit objednateli smluvní pokuty ve výši 0,1% z ceny díla za každý i započatý den prodlení s vyřízením reklamace, resp. odstraněním vad díla.
3. V případě prodlení objednatele s úhradou faktur se objednatel zavazuje uhradit zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z fakturované částky za každý i započatý den prodlení s úhradou příslušné faktury.
4. Smluvní pokuty sjednané touto smlouvou jsou splatné na základě faktury vystavené objednatelem zhotoviteli se splatností faktury 30 dnů od data vystavení faktury.
5. Objednatel je oprávněn domáhat se náhrady škody přesahující smluvní pokutu, a to až do její skutečné výše, včetně škody nepřímé a následné.
IX.
Vyšší moc 
1. Smluvní strany jsou zproštěny odpovědnosti za částečné nebo úplné neplnění smluvních povinností dle této smlouvy v případě, že jim ve splnění závazku z této smlouvy dočasně nebo trvale zabránila mimořádná, nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na jejich vůli (dále také jako “vyšší moc”). Za takovou překážku se bez dalšího považují válka, povstání, mobilizace, požár nebo exploze v závodě zhotovitele nebo jeho hlavního dodavatele, kterými jsou z hlavní části zničeny podklady, materiály či hmotné věci potřebné k provedení díla, dále živelné, dopravní a jiné katastrofy, epidemie či pandemie. Nedostatek pracovních sil či materiálu a surovin u zhotovitele nebo jeho subdodavatelů se nepovažují za případy vyšší moci, pokud k nim následkem vyšší moci nedošlo.
2. Ta smluvní strana, která se odvolá na vyšší moc, je povinna oznámit druhé straně bezodkladně, nejpozději do 3 dnů e-mailem vznik okolnosti vyšší moci, poté doporučeným dopisem potvrdit a současně okolnosti vyšší moci hodnověrně prokázat. Smluvní strana, které je vyšší moc avizována, musí zprávu ihned písemně potvrdit. Stejným způsobem oznamuje druhé straně ukončení zásahu vyšší moci.
3. Opomene-li smluvní strana druhou stranu o vzniku zásahu vyšší moci vyrozumět, ztrácí právo zprostit se odpovědnosti za neplnění smluvních povinnosti v důsledku zásahu vyšší moci v souladu s tímto článkem smlouvy.
4. Případy vyšší moci prodlužují analogicky lhůty plnění. Pokud okolnosti vyšší moci trvají déle než 6 měsíců, pak ta smluvní strana, která není v prodlení s plněním v důsledku zásahu vyšší moci má právo od smlouvy odstoupit.
X.
Závěrečná ujednání
1. Smluvní strany nejsou oprávněny postoupit svá práva či povinnosti vyplývající z této smlouvy bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany.
2. Práva a povinnosti touto smlouvou výslovně neupravená se řídí právním řádem České republiky, zejména příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.
3. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti ke dni podpisu oběma smluvními stranami.
4. Neplatnost nebo nevymahatelnost jakéhokoliv ustanovení této smlouvy nemá vliv na platnost a vymahatelnost ostatních ustanovení této Smlouvy či této smlouvy jako celku.
5. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, z nichž po jednom obdrží každá ze stran smlouvy ihned po jejím uzavření.
6. Tuto smlouvu lze měnit na základě dohody smluvních stran formou písemných a číslovaných dodatků smlouvy.
7. Smlouvy strany prohlašují, že tato smlouva byla sepsána po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, což stvrzují svými vlastnoručními podpisy.
Ve … dne …
Zhotovitel:						Objednatel:
…							greiner packaging slušovice s.r.o.
… , jednatel						Ivo Benda, jednatel
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